
"...?"

Клеймор сделал шаг назад, с замешательством глядя на кареволосую героиню.

"Она сейчас?"

Мэри оглянулась на рыжеволосую злодейку, а затем снова на миниатюрную девушку перед
ней.

"Что случилось с тем, что ты убила аватаров греха? Ты устроила полную неразбериху с
Владыкой Гнева еще на их территории".

Мэри нахмурила брови и спросила.

"Клеймор - это совсем другое дело".

Клюква покачала головой и пренебрежительно махнула рукой.

"Разница в том, что...?"

Мэри подняла бровь и спросила.

"Разница в том, что она моя подруга, и я не хочу ее убивать. Так не могла бы ты отказаться от
этого?"

Клюква стиснула зубы, и ее взгляд стал заметно холоднее, когда было упомянуто о ее неудаче
с аватаром гнева.

"...конечно..."

Мэри вздохнула, но в итоге кивнула.

Но вместо того, чтобы отойти, она просто подошла ближе к Ариону и обхватила его
мускулистую руку.

"Но не пытайся отнять его у меня, леди Похоть!"

Она добавила, продолжая смотреть на смущенную девушку в белом платье.

"Эмм... Я не собиралась...?"



Клеймор подняла руки и замахала ими в знак отрицания.

"Марлин, что на тебя нашло?"

Поведение Мэри было достаточно странным, чтобы даже заслужить растерянный вопрос
Зомби.

"Ничего..."

Мэри посмотрела на него и надулась, обняв руку Ариона немного крепче.

"...просто в тех снах об игре, которые я видела, всякий раз, когда Клеймор появлялась в виде
девушки, она хотела испортить отношения героини с объектом захвата - хотя она сама была
объектом захвата!".

Но уже через секунду героиня сдалась и призналась в том, что ее беспокоит.

"...ха...?"

Крэнберри задохнулась, широко раскрыв глаза, и повернулась к миниатюрной девушке.

"Ммм... может ли быть так, что я никогда не упоминала о своей роли раньше?"

Клеймор покраснела и слегка опустила голову.

"Благословенный любовью разрушитель / цель захвата".

Она покраснела еще сильнее и неловко посмотрела в сторону.

"Но уверяю вас, что я не намерена ничего нарушать! Клянусь!"

Но затем она подняла голову и поспешила заверить красноволосую девушку.

"Хаа... да. Я знаю. Расслабься".

Клюква улыбнулась и ободряюще улыбнулась дрожащей девушке.

"Мэри, все действительно в порядке. Клеймор не собирается сегодня соблазнять людей
направо и налево - она хочет найти своего телохранителя, которого она отправила на
безрассудное задание в горячке".



Рыжеволосая девушка повернулась к кареглазой героине и заверила ее.

"О. Хорошо."

Мэри смотрела на Клюкву в течение дюжины секунд, прежде чем сдаться и перестать так
сильно цепляться за руку загорелого молодого человека.

"Может быть, тогда я смогу помочь. Раз уж тот телохранитель был кем-то важным в игре, то их
миссия могла бы показать нам событие, о котором я мечтала."

Мэри вздохнула и посмотрела на Клеймор без прежней настороженности и даже сделала все
возможное, чтобы одарить ее дружеской улыбкой.

"...гм..."

Возможно, именно поэтому Клеймор начал ерзать и нервно отступать назад.

"...? Клеймор?"

Крэнберри подняла бровь, глядя на миниатюрную девушку с замешательством.

"О, точно. Ты даже не рассказала нам о том, кого приказала им убить, верно? И что?"

Зомби кивнула в осознании и спросила.

"Стоп! Подожди! Ты приказала своему телохранителю убить кого-то?!"

Мэри вздрогнула и в недоумении посмотрела на аватар похоти.

"..."

Клеймор смущенно уставилась себе под ноги, а затем медленно подняла дрожащую руку и
указательным пальцем указала на героиню.

"..."

"..."

"..."



На мгновение в комнате стало так тихо, что можно было легко расслышать, как шуршит ткань
платья Клеймор, которая все сильнее билась под давлением тяжелой тишины.

"Вот и все. Это решено. Арион, после этой вечеринки мы убежим далеко в горы на севере и
проживем наши дни в уединении, где никто не сможет нас найти".

Мэри скрестила руки и яростно отвернулась, показав спину удрученному Клеймору.

"Хаа... теперь я понимаю, почему ты выглядел таким облегченным, когда увидел Мэри здесь, в
полном порядке. Если бы телохранители знати могли избежать наказания за убийство, этот
мир выглядел бы совсем иначе".

Клюква вздохнула и начала массировать лоб.

"Эй! Я ведь твоя последовательница, верно?! Могу я получить еще немного сочувствия?! Она
только что призналась, что послала кого-то за моей жизнью! Это не то, что можно так просто
простить, понимаешь?!"

Мэри топнула ногой и пожаловалась рыжеволосой злодейке.

"О? Так ты теперь последовательница Клюквы? Мило!"

Зомби удивленно поднял брови, но затем улыбнулся и хлопнул в ладоши.

"...хмф...!"

Мэри надулась и отвернулась, злясь, что потеряла бдительность в самый неподходящий
момент.

"Скажи, Клеймор. Помнишь ли ты, что видел Мэри или Ариона в своем видении?"

спросила Клюква, указывая на кареволосую героиню, а затем на ее загорелого спутника.

"Хм..."

Миниатюрная девушка нахмурила брови и прищурила глаза, глядя на пару.

"Нет... нет, я так не думаю..."

Она наклонила голову и после некоторого размышления отрицала.



"Хорошо. Ответ Зомби выглядит все лучше и лучше с каждым новым фактом. Возможно, все не
так уж плохо".

Клюква кивнула и торжествующе ухмыльнулась.

"А? И о чем это?"

Мэри вздрогнула и покачала головой в сторону рыжеволосой злодейки.

"Я объясню тебе позже".

Крэнберри пренебрежительно пожала плечами и повернулась к Клеймору.

"Видишь? Поскольку я, скорее всего, буду там, я также смогу исцелять раны Зомби, когда это
будет необходимо - даже если он превратится в дикого монстра, пока я исцеляю его, он должен
быстро прийти в норму. Мы не позволим Копии умереть".

Рыжеволосая злодейка улыбнулась и успокаивающе положила руку на плечо Клеймора.

"Ах...! Тогда! Тогда я буду стараться изо всех сил, чтобы уберечь тебя!"

Клеймор надула грудь и заявила.

"Ха? Значит, раньше ты не собиралась выкладываться на полную? Я вижу, как это происходит".

Клеймор скрестила руки и насмешливо посмотрела на аватару похоти.

"Я не это имела в виду!"

Клеймор поспешно покачала головой и опровергла свои слова.

"Ха-ха! Не волнуйся. Я знаю. Сейчас. Самое время начать готовиться, как думаешь, Зомби?"

Клюква рассмеялась и пожала руку, показывая, что не имела в виду ничего серьезного, и
оглянулась на свою нежить.

"Конечно."

Зомби пожал плечами и кивнул в знак согласия.
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